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AMBALAJ IGERIGI

Gafled

B Marka : AKG
Urin Cinsi : Kablosuz Kulaklik

Tasima kutusu
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USB sarj kablosu

XS S M L
(Onceden Takil)
Kulak uglari
N200 WIRELESS kulak uglari farkli bedenlerde gelir.

Mikemmel ve en rahat sekilde oturan kulak uglarinizi bulmak igin farklh bedenleri
deneyin.
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Sdrdcl boyutu: 8,6mm

Frekans yaniti: 20Hz-20kHz

Empedans: 16 OHM

Hassasiyet: 116dB SPL/V@lkHz

Maks girig glici: 4MW

Bluetooth ile iletilen glig: 0-4dBm

Bluetooth ile iletilen modulasyon: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Bluetooth frekansi: 2.402GHz-2.48GHz

Bluetooth profilleri: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP v1.2, AVRCP v1.4
Bluetooth strimu: V4.1

Batarya tipi: Polimer Li-ion Batarya (3,7V, 110mAh)

Sarj suresi: 2 saat

BT agikken muzik ¢galma siresi: 8 saat

BT agikken konusma siresi: 8 saat

Agirlik (g):. 15,89

Baglanti Ozelligi : Bluetooth

o]

Dimension du haut-parleur: 8,6 mm

Réponse en fréquence : 20 Hz - 20 kHz

Impédance : 16 OHMS

Sensibilité : 116 dB SPL/V a1kHz

Puissance d'entrée max.: 4 MW

Puissance de I'émetteur Bluetooth : 0 & 4 dB

Modulation de I'’émetteur Bluetooth : GFSK, 1'[/4 DQPSK, 8DPSK
Fréquence Bluetooth : 2,402 GHz - 2,48 GHz

Profils Bluetooth : HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP v1.2, AVRCP v1.4
Version Bluetooth : V4.1

Type de batterie : Batterie lithium-ion polymére (3,7 V, 110 mAh)
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Temps de recharge : 2 heures

Autonomie Bluetooth Musique : 8 heures
Autonomie Bluetooth Conversation : 8 heures
Poids (g): 156 g

Tamano de los amplificadores: 8,6 mm

Respuesta de frecuencia: 20 Hz-20 kHz

Impedancia: 16 ohmios

Sensibilidad: 116 dB SPL/V a1kHz

Potencia de entrada méxima: 4 mW

Potencia del transmisor Bluetooth: 0-4 dBm

Modulacion del transmisor Bluetooth: GFSK, /4 DQPSK, 8 DPSK
Frecuencia de Bluetooth: 2,402 GHz-2,48 GHz

Perfiles Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP v1.2, AVRCP v1.4
Version de Bluetooth: V4.1

Tipo de bateria: lon-litio polimérica (3,7 V, 110 mAh)

Tiempo de recarga: 2 horas

Tiempo de reproduccion de musica con BT activado: 8 horas
Tiempo de conversacién con BT activado: 8 horas

Peso(g): 156 g

Tamanho do driver: 8,6 mm

Resposta de frequéncia: 20 Hz a 20 kHz

Impedancia: 16 OHMS

Sensibilidade: 116 dB SPL/V a1 kHz

Poténcia méxima de entrada: 4 mW

Poténcia do transmissor Bluetooth: de O a 4 dBm

Modulagdo do transmissor Bluetooth: GFSK, 1t/ 4 DQPSK, 8 DPSK
Frequéncia do bluetooth: de 2,402 GHz a 2,48 GHz

Perfis do bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP v1.2, AVRCP v1.4



Versdo Bluetooth: V4.1

Tipo da bateria: Bateria de polimero ion-litio (3,7 V, 110 mAh)
Tempo de carregamento: 2 horas

Tempo de reprodugdo de musica com BT ligado: 8 horas
Tempo de conversa com BT ligado: 8 horas

Peso(g): 156 g

TreibergréBe: 8,6 mm

Frequenzgang: 20 Hz-20 kHz

Impedanz: 16 Ohm

Empfindlichkeit: 116 dB SPL/V bei 1 kHz

Maximale Eingangsleistung: 4 mW
Bluetooth-Ubertragungsleistung: 0-4 dBm
Bluetooth-Ubertragungsmodulation: GFSK, /4 DQPSK, 8 DPSK
Bluetooth-Frequenz: 2,402 GHz-2,48 GHz

Bluetooth-Profile: HFP V1.6, HSP V1.2, A2DP V1.2, AVRCP V1.4
Bluetooth-Version: V4.1

Akkutyp: Lithium-Polymer-Akku (3,7 V, 110 mAh)

Ladedauer: 2 Stunden

Musikspielzeit mit eingeschaltetem BT: 8 Stunden

Sprechzeit mit eingeschaltetem BT: 8 Stunden

Gewicht (g): 156 g

Dimensioni driver: 8,6 mm

Risposta in frequenza: 20 Hz - 20 kHz

Impedenza: 16 OHM

Sensibilita: 116 dB SPL/V a1kHz

Massima potenza in ingresso: 4 MW

Potenza trasmessa dal Bluetooth: 0-4 dBm

Modulazione trasmessa dal Bluetooth: GFSK, /4 DQPSK, 8 DPSK



Frequenza Bluetooth: 2,402 GHz - 2,48 GHz

Profili Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP v1.2, AVRCP v1.4
Versione Bluetooth: V4.1

Tipo di batteria: Polimeri agli ioni di litio (3,7 V, 110 mAh)
Tempo di carica: 2 ore

Tempo di riproduzione musicale con BT acceso: 8 ore
Tempo di conversazione con BT acceso: 8 ore

Peso(g): 156 g

Maat van driver: 8,6 mm

Frequentiebereik: 20 Hz-20 kHz

Impedantie: 16 ohm

Gevoeligheid: 116 dB SPL/V bij 1 kHz

Max. ingangsvermogen: 4 mW

Vermogen Bluetooth-zender: 0-4 dBm

Modulatie Bluetooth-zender: GFSK /4 DQPSK 8DPSK
Bluetooth-frequentie: 2,402 GHz - 2,48 GHz
Bluetooth-profielen: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP v1.2, AVRCP v1.4
Bluetooth-versie: V4.1

Type batterij: Lithium-ion polymeer-accu (3,7 V, 110 mAh)
Oplaadetijd: 2 uur

Afspelen muziek met BT aan: 8 uur

Spreektijd met BT aan: 8 uur

Gewicht (g): 156 g

o
Driverstgrrelse: 8,6 mm
Frekvensrespons: 20 Hz - 20 kHz
Impedans: 16 OHM
Folsomhet: 116 dB SPL/V@1kHz
Maksimal inngangseffekt: 4 MW

L I
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Bluetooth-overfgringseffekt: 0-4 dBm

Bluetooth-senders modulasjon: GFSK /4 DQPSK, 8DPSK
Bluetooth-frekvens: 2,402-2,48 GH

Bluetooth-profiler: HFP v1.6, HSP v1. 2 A2DPvl.2, AVRCP V14
Bluetooth-versjon: V4.1

Batteritype: Litium-ion polymer-batteri (3,7 V, 110 mAh)
Ladetid: 2 timer

MusikkovspilllngBtld med BT pd&: 8 timer

Snakketid med BT p&: 8 timer

Vekt (g): 156 g

Elementin koko: 8,6 mm

Taajuusvaste: 20 Hz - 20 kHz

Impedanssi: 16 OHMIA

Herkkyys: 116 dB SPL/V @ 1kHz

Enimmadisteho: 4 M

Bluetooth- Iohettlmen teho: 0-4 dBm

Bluetooth-Idhettimen modulaatio: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Bluetooth-taajuus: 2 402 GHz - 2,48 GHz

Bluetooth-profiilit: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP v1.2, AVRCP v14
Bluetooth-versio: V4.1

Akkutyyppi: Polymeerilitiumioniakku (3,7 V, 110 mAh)
Latausaika: 2 tuntia

Musiikintoistoaika BT pddlld: 8 tuntia

Puheluaika Bluetooth padlla: 8 tuntia

Paino: 15,6 g

Pasmep unsnyvatena: 8,6 Mm

RU
* YacTtoTHas xapakTtepuctuka: 20 Mu-20 kliy
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WmnegaHc: 16 OM

YyscTBuTenbHocTb: 116 A6 SPL/V npu 1 Ky

MakcrmanbHaa BxofHasA MOLHOCTb: 4 MBT

MowyHocTb nepepatuvka Bluetooth: 0-4 gbm

Mopynauua nepepatunka Bluetooth: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Yacrora Bluetooth: 2,402-2,48 Ty

Mpo¢unu Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP v1.2, AVRCP v1.4
Bepcus Bluetooth: 4.1

Tun akkyMynaTopa: IMTUIA-NoNMMepHbIi (3,7 B, 110 MA-u)
Bpems 3apaaku: 2 vaca

Bpemsa BocnpovizBeAeHUA My3blki € BKNoueHHbIM Bluetooth: 8 uacos
Bpems pasroBopa ¢ BKNoueHHbIM Bluetooth: 8 uacos

Bec(r): 1561

v

Elementstorlek: 8,6 mm

Frekvensdatergivning: 20 Hz-20 kHz

Impedans: 16 OHM

Kdnslighet: 116 dB SPL/V vid 1 kHz

Max. ingdingseffekt: 4 mW

Bluetooth-sdndareffekt: 0-4 dBm
Bluetooth-sédndarmodulering: GFSK, 11/4 DQPSK, 8DPSK
Bluetooth-frekvens: 2,402 GHz-2,48 GHz
Bluetooth-profiler: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP v1.2, AVRCP v1.4
Bluetooth-version: V4.1

Batterityp: Litiumjonpolymer (3,7 V, 110 mAh)
Laddningstid: 2 timmar

Musikspelningstid med BT pé: 8 timmar

Samtalstid med BT p&: 8 timmar

Vikt (g): 156 g

DA

Driverstgrrelse: 8,6 mm
Frekvensomrade: 20 Hz-20 kHz
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Impedans: 16 OHM

Fglsomhed: 116 dB SPL/V@1 kHz

Maks. indgangseffekt: 4 MW

Bluetooth-sendereffekt: 0-4 dBm
Bluetooth-sendermodulation: GFSK, 1i/4-DQPSK, 8-DPSK
Bluetooth-frekvens: 2,402 GHz-2,48 GHz
Bluetooth-profiler: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP v1.2, AVRCP v1.4
Bluetooth-version: V4.1

Batteritype: Polymer-li-ion-batteri (3,7 V, 110 mAh)
Opladningstid: 2 timer

Musikspilletid med BT aktiveret: 8 timer

Taletid med BT aktiveret: 8 timer

Veegt (g): 15,6 g

P
2=y hHX:8.6mm
IR 20Hz~2okHz
'r‘/lf—’;l Z:16Q
R :116dB SPL/V @1kHz
BAASES 4
Bluetoothb—;/x\ w2 —H77:0~4dB
Bluetoothk 522w 2—DZFRAT GFSK T1/4-DQPSK. 8-DPSK
Bluetooth [E;§#K : 2.402GHz~2.48GHz
Bluetooth7O77)L: HFP v1.6.HSP v1.2,A2DP v1.2,AVRCP v1.4
Bluetooth®d/N\—> 3>
Eiﬂ@%ﬁé}%}? U%UA{?UE/@ (3.7V.110mAh)

FoERY
‘é%ﬁiﬁ%ﬁ(Bluetooch’/@iﬁA) BB%FEE
BB (Bluetooth7 > DIFH) < 855
B8 (g 115.6g
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Rozmiar przetwornikéw: 8,6 mm

Pasmo przenoszenia: 20 Hz - 20 kHz

Impedancja: 16 OMOW

Czutos¢: 116 dB SPL/V przy 1kHz

Maks. moc wejsciowa: 4 M

Moc nadajnika Bluetooth: O - 4 dBm

Modulacja nadajnika Bluetooth: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Czestotliwosc¢ Bluetooth: 2,402 GHz - 2,480 GHz

Profile Bluetooth: HFP v1.6, HSPv1.2, A2DP v1.2, AVRCP v1.4
Wersja Bluetooth: V4.1

Rodzaj akumulatora: Bateria litowo-polimerowa (3,7 V, 110 mAh)
Czas tadowania: 2 godziny

Czas odtwarzania muzyki przy wiqczonej komunikacji Bluetooth:

godzin

Czas rozmoéw z wigczong komunikacjq Bluetooth: 8 godzin
Masa (g): 156 g

£2tojef 371: 8.6mm
Zof4 S 20Hz-20kHz

ST EIS 16 OHMS

g Lisds SplN@1kz

Z|CHel: 4

EEEA A"|7| £3: 0-4dB

SZEX Z49| HZ: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
E2Ex R4 2 402GHZ 2.48GHz

ESEX Z29 HEPYLG, HSP V12, AZDP V1.2, AVRCP V14
SEEAHA: 4.1HH

HiE{2| R4 E2| 2|E0|2 HHE{2|(3.7V, 110mAh)
ZH AIZk 24| 2F

BT S X4 A[Zh: 8A[ZH

SEEA A A B3t 7ts AlZh: 8AIZt
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S(g): 15.6g

HS

IREhE TR :8.6mm

SREEEIRY : 20Hz 20kHz

FE471:16 OH

REE: 116dB SPL/V@1kHz

BRABAINE 4AMW

B HEINER 1 0-4dBm

e GFSK. 1'(/4 DQPSK.8DPSK

EOFSMER 1 2.402GHz-2.48GHz

‘*‘?;E*;E HFP v1.6.HSP v1.2.A2DP v1.2,AVRCP v1.4
®
PLESitH 2‘*%@%%@/& (3.7V, 110mAh)
B8] : 2 /)\BS
ST S SHERET 18] 8 /Y
g;(jﬁaﬁﬂm 18 /B

g 6g

S5
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Ukuran driver: 8,6 mm

Respons frekuensi: 20Hz-20kHz

Impedansi: 16 OHM

Sensitivitas: 116dB SPL/V@1kHz

Daya masukan maks: 4MW

Daya transmitter Bluetooth: 0-4dBm

Modulasi transmitter Bluetooth: GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK
Frekuensi Bluetooth: 2,402 GHz - 2,48 GHz

Profil Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP v1.2, AVRCP v1.4
Versi Bluetooth: V4.1

Jenis baterai: Baterai Polimer Li-ion (3,7V, 110mAh)
Waktu Pengisian: 2 jam



*  Waktu pemutaran musik dengan BT hidup: 8 jam
»  Waktu bicara dengan BT hidup: 8 jam
+ Berat(g): 156g
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Bluetooth: 0-4dBm-i1Twn poon »

8DPSK ,n/4 DQPSK ,Bluetooth: GFSK-n v1wn naax ¢
Bluetooth: 2.402GHz-2.48GHz-n"m *

Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2, A2DP vi1.2, AVRCP vi.4-n"omn ¢
Bluetooth: V4.1-nnom
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Contenu de la boite

Apergu

2.1 Boutons et voyants

2.2 Recharge

Clip

Appairage bluetooth

41 Eteindre/allumer le casque

4.2 Sivous le connectez pour la premiére fois, le casque entre
automatiquement en mode d'appairage aprés avoir été allumé.

4.3 Connexion a l'appareil bluetooth
Choisissez « akg n200 wireless » pour établir la connexion

Fonctionnalité des boutons

5.1 Commande de la musique

5.2 Appel téléphonique

5.3 Assistant vocal

Comportement des voyants

Contenido de caja

Descripcion general

2.1 Botonesyled

2.2 Sistema de carga

Clip de cable

Pareado por bluetooth

4.1 Apagar/encender los auriculares



PT

=

4.2 Cuando se conecte por primera vez, los auriculares entrardn
automaticamente en modo pareado al encenderlos.

4.3 Conectarse al dispositivo bluetooth
Seleccione "akg n200 wireless” para conectarlo

Funcionalidad de los botones

5.1 Control de musica

5.2 Llamadas

5.3 Asistente de voz

Comportamiento de los led

Conteldo de embalagem

Visdo geral

2.1 Botodes e leds

2.2 Carregamento

Grampo de cabo

Emparelhamento do bluetooth

4.1 Desligar/Ligar o fone de ouvido

4.2 Se estiver conectando pela primeira vez, o fone de ouvido entrard
automaticamente no modo de emparelhamento assim que for ligado.

4.3 Conectar ao dispositivo bluetooth
Selecione “akg n200 wireless” para conectar

Funcionalidade dos botbes

5.1 Controle de musica

5.2 Chamada telefénica

5.3 Assistente de voz

Comportamento do led
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Paketinhalt

Ubersicht

2.1 Tastenund leds

2.2 Ladevorgang

Kabelclip

Bluetooth-kopplung

4.1 Kopfhérer aus/ein

4.2 Bei der erstmaligen verbindung geht der kopfhérer nach
dem einschalten automatisch in den kopplungsmodus.

4.3 Verbindung mit dem bluetooth-gerdat
Fir die verbindung ,akg n200 wireless” wdhlen

Tastenfunktion

5.1 Musiksteuerung

5.2 Telefonanruf

5.3 Sprachassistent

Led-verhalten

Contenuto della confezione
Panoramica

2.1 Pulsantieled

2.2 Ricarica

Clip per cavo

Accoppiamento bluetooth

4.1 Spegnere/accendere le cuffie
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4.2 Alla prima connessione, gli auricolari, una volta accesi,
entreranno automaticamente in modalita di abbinamento.
4.3 Collegamento al dispositivo bluetooth
Per la connessione scegliere “akg n200 wireless”
Funzionalita dei pulsanti
5.1 Controllo musicale
5.2 Chiamata telefonica
5.3 Assistente vocale
Funzionamento del led

Inhoud van de verpakking

Overzicht

2.1 Knoppen en leds

2.2 Opladen

Kabelklem

Bluetooth bezig met koppelen

4.1 Schakel de hoofdtelefoon uit/aan

4.2 Wanneer u de eerste keer verbindt, zal de hoofdtelefoon
automatisch in de pairingmodus gaan nadat u hem hebt aangezet.

4.3 Maak verbinding met bluetooth-apparaat
Selecteer ‘akg n200 wireless’ om verbinding te maken

Werking van de knoppen

51 Muziekregelaar

5.2 Telefoongesprek

5.3 Stemassistent

Led-gedrag
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Innholdet i esken

Oversikt

21 Knapperog lys

2.2 Lader

Kabelklips

Bluetooth-paring

4.1 Sl& hodetelefonene pd/av

4.2 Hvis du kobler til for fgrste gang, vil hodetelefonene g til
paringsmodus automatisk etter at du har slé&tt dem pé.

4.3 Koble til bluetooth-enhet
Velg “akg n200 wireless” for & koble til

Knappefunksjonalitet

5.1 Musikkstyring

5.2 Telefonsamtale

5.3 Taleassistent

Led-status

Pakkauksen sisaltd

Yleiskatsaus

2.1 Painikkeet ja merkkivalot

2.2 Lataus

Kaapeliklipsi

Bluetooth-laiteparin muodostaminen
4.1 Kuulokkeiden kytkentd pois/pdadille



4.2 Jos liitat laitetta ensimmaistd kertaa, kuulokkeet asettuvat
automaattisesti littdmistilaan, kun ne kytketddn padille.
4.3 Yhdistdminen bluetooth-laitteeseen
Yhdistd valitsemalla luettelosta "akg n200 wireless”
5. Painikkeiden toiminnot
5.1 Musiikin ohjaus
5.2 Puhelun ohjaus
5.3 Adniavustus
6. Merkkivalon toiminta

RU

1. Copepumoe ynakoBku

2. 0630p
2.1 KHOMKMN 1 NHANKaATOPbI
2.2 3apagka

3. Owkcatop Kabena
4. (CeA3biBaHWe yepes bluetooth
4.1 Bbikn./Bkn. HaywHukos
4.2 Tpu nepBoM BKIIOYEHWW HayLIHWKWN aBTOMaTUYECKN NnepenayT B
PeXnM CBA3bIBAHWA NOC/E BKIIIOYEHUA NMUTAHNA.
4.3 MopknouunTb ycTpoiicTeo bluetooth
[ins noaknoueHuns Bbibepute «akg n200 wireless»
5. OYHKLUMOHANbHOCTb KHOMOK
5.1 YnpaBneHue BOCNpon3BeAeHNEM My3bIKM
5.2  TenedoHHbI BbI3OB
5.3 [0/10COBOW MOMOLLHUK
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CvrHanbl nHanKaTopa

Férpackningens innehdll

Oversikt

2.1 Knappar och lysdioder

2.2 Laddning

Kabelkldmma

Parkoppling via bluetooth

41 Sl av/pé hérlurarna

4.2 Om det &r forsta géingen du ansluter, gar hérlurarna
automatiskt in i parkopplingsldge nar de satts pa.

4.3 Anslut till bluetooth-enhet
Vdlj "akg n200 wireless” for att ansluta

Knappfunktionalitet

S.1 Musikkontroll

5.2 Telefonsamtal

5.3 Rostassistent

Lysdiodernas funktioner

Pakkens indhold

Oversigt

2.1 Knapper og lysdioder
2.2 Opladning
Kabelclips
Bluetooth-parring



4.1 Sluk/tcend hovedtelefonerne
4.2 Hvis hovedtelefonerne tcendes for fgrste gang, skifter de
automatisk til parringstilstand, nér de er teendt.
4.3 Opret forbindelse til en bluetooth-enhed
Veelg "akg n200 wireless" for at oprette forbindelse
5. Knappernes funktioner
51 Musikbetjening
5.2 Telefonopkald
5.3 Stemmeassistent
6. Lysdiodefunktion

JpP
1. FEif&
2. #BE
2.1 Ra>&led
22 RKE

3. g=IIWLoIvT
4. Bluetooth® X7 >
41 AYRRYOERAT) A
42 HHTEEIIRH.BREANDIEAYRRVISESHICARTIY
JE—RIZHEDET,
4.3 Bluetooth7/\ R IZHE#E
BRI BICIETAKG N200 Wireless ) ZBIRLTLIE S W
5. REDOHHEE
51 FEIYAO-IL
52 B
53 BETIVREVE



6. LedDEE

PL
1. Zawartos$¢ opakowania
2. Przeglad

2.1 Przyciski i wskazniki led
2.2 tadowanie
Zacisk kablowy
Parowanie bluetooth
41 Wylgczanie/wtgczanie stuchawki
4.2 Przy pierwszym tgczeniu stuchawka rozpocznie parowanie
automatycznie po wiqgczeniu.
4.3 tqczenie z urzqdzeniem bluetooth
Aby sie potqczy¢, wybierz ,akg n200 wireless”
5. Funkcje przyciskow
5.1 Sterowanie muzykqg
5.2 Potgczenia telefoniczne
5.3 Asystent gtosowy
6. Dziatanie wskaznika led

pw

KO
1. HZUHEg=
2. e
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Isi kemasan

Ikhtisar

21 Tombol dan led

2.2 Pengisian daya

Penjepit kabel

Memasangkan bluetooth

4.1 Mematikan/menghidupkan headphone

4.2 Jika menghubungkan koneksi untuk pertama kalinya, headphone
akan memasuki mode pairing secara otomatis setelah dihidupkan.

4.3 Menghubungkan ke perangkat bluetooth
Pilih “akg n200 wireless” untuk menghubungkan

Fungsi tombol

5.1 Kontrol musik

5.2 Panggilan telepon

5.3 Asisten suara
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FR: COMPORTEMENT DES VOYANTS

Mode du casque Etatde la LED

D Mise en marche
Q@ Arret

3 Bluetooth non connecté

Rapide
Rapide
Lent

3 Appairage bluetooth

3 Bluetooth connecté

@ Alumé
[@ Batterie faible Lent
[@ Charge complete Eteint
Charge en cours @ Alume
PT: COMPORTAMENTO DO LED
Modo do fone de ouvido Status do LED
(D Power on (ligado) Rapido

(D Power off (desligado)

3 Nenhum bt conectado Devagar

3 Emparelhamento bt Répido

Bt conectado @ Ligado

Bateria baixa Devagar
[@ Carregamento completo Desligado
[@ Carregamentoemcurso @ Ligado

ES: COMPORTAMIENTO DE LOS LED

Modo de auriculares Estado del LED
(@ Encendido Raépido
@ Apagado Répido

3 Sin bt activado Lento

3 Pareado por bt

$ BTACTIVADO @ Encendido (on)

@ Bateria baja

Lento
Carga completada Apagado (off)

Carga en curso @ Encendido (on)

DE: LED-VERHALTEN
Kopfhdrer-Modus

@ Einschalten

(@ Ausschalten

LED-Status

Schnell

$ Keine bt-verbindung

Langsam
$ Bt-kopplung Schnell
$ Bt-verbindung hergestellt @ Ein

=

Akku schwach

=

Laden abgeschlossen Aus

=

Laden



IT: FUNZIONAMENTO DEL LED

Modalita cuffia Stato LED

D Accensione Veloce

@ Spegnimento Veloce

$ Btnon connesso Lento

3 Accoppiamento bt Veloce

3 Bt connesso

[@ Batteria quasi scarica

[@ Ricarica completa

Ricarica in corso

NO: LED-STATUS
Hodetelefonmodus.

D Paslatt

@ Avslatt

3 Ikke bt-tilkoblet

LED-status

3 Bt-paring
3 Bt-tilkoblet

Lavt batteri

[@ Lading komplett
[@ Lading pagar ® P

NL: LED-GEDRAG
Hoofdtelefoonmodus

@ Inschakelen

(@ Uitschakelen

$ Geen bt aangesloten

$ Bt bezig met koppelen

$ Btaangesloten

[@ Batterij bijna leeg

Opladen voltooid

Opladen bezig

FI: MERKKIVALON TOIMINTA

LED-status
Snel

Snel
Langzaam
Snel

Aan
Langzaam
Off (uit)

Aan

@ virta padlle

@ Virta pois

3 Eibt-yhteyttd

3 Bt-liittéminen

3 Bt-yhteys muodostettu
Akun alhainen varaus
Lataus valmis

Lataus kéynnissé

tia
Nopea
Nopea
Hidas
Nopea
Paalla
Hidas

Pois padltd

Padalla



RU: CUTHASbI UHAVKATOPA

Pexum HayLuHVKOS
D Brniouenve nutaHna

Q@ Bbikniouenve nuTaHmA

3 Yorpoiicrso bluetooth He nogknioseHo
3 Censbisanue uepes bluetooth

3 Yorpoiicrso bluetooth nogiovero

B Hoo

Cocroume ungwkatopa

BhicTpoe
BhicTpoe

Megnentoe

@ On (cekn)

SV:LYSDIODERNAS FUNKTIONER

Hérlurslége
@ sla pa

@ sténg av

$ Ingen bt ansluten
$ Bt-parkoppling

3 Btansluten

[@ 3apnaxa sasepuwera

3apsxaerca

DA: LYSDIODEFUNKTION
Hovedtelefon-tilstand

D Teend

@ sluk

3 Btikke tilsluttet

3 Bt-parring

3 Bttisluttet

Lavt batteriniveau
[@ Opladning gennemfart
[@ Oplader

Off (cabikn»)
@ On (wekn»)

LED-status

Hurtig

Langsom
Hurtig
@ Teendt
Langsom
Slukket
@ Teendt

B L S
Laddning slutférd
Laddning p&géar

JP: LEDOEN{E
AYRRVE—F

O mEs>

@ ®FA7

$ BluetoothsfiE

$ Bluetooth® 7Y%

$ BluetoothiEHiHH
BT~
FURET

FWH

LED-status

Snabb
Snabb

Langsam

@ P

Langsam

Av

LEDDIREE




PL: DZIALANIE WSKAZNIKA LED

Tryb stuchawek Status LED
D Wigczanie zasilania Szybkie
Q@ Wylqczanie zasilania Szybkie

$ Brak potgczenia bluetooth Wolne

Parowanie bluetooth Szybkie

3

3 Polqczenie bluetooth @ Onwh)

@ Nfipgrom rolodoweria gy yoine

[@ tadowanie zakonczone Off (wyt)

Trwa fadowanie @ Onwh)
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ID: PERILAKU LED
Modeheadphone

Status LED
(@ Menghidupkan

@ Mematikan

Dengan cepat
Dengan cepat
$ Bt tidak terhubung Lambat
$ Memasangkan bt Dengan cepat

$ Btterhubung Hidup

Baterai lemah | Lambat

Pengisian daya selesai Mati

Sedang mengisi daya @ Hidup
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KULLANICILAR IGIN FCC VE IC BEYANI

BU CIHAZ FCC KURALLARININ 15. BOLUMUNE UYGUNDUR. CALISMA ASAGIDAKI IKI KOSULA
BAGLIDIR: (1) BU CIHAZ ZARARLI PARAZITLENMEYE YOL ACMAYABILIR VE

(2) BU CIHAZ ISTENMEYEN GALISMA SEKILLERINE YOL AGABILECEK PARAZITLENME DAHIL, ALINAN
TUM PARAZITLENMEY| KABUL ETMELIDIR. CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B).

FEDERAL ILETiSIM KOMISYONU PARAZITLENME BEYANI

BU EKIPMAN TEST EDILMIS VE FCC KURALLARI, BOLUM 15 UYARINCA B SINIFI DIJITAL CIHAZLAR
ICIN BELIRLENEN SINIRLARA UYGUN OLDUGU BELIRLENMISTIR. BU SINIRLAR, MESKUN
MAHALLERDE YAPILAN KURULUMLARDA SOZ KONUSU ZARARLI PARAZITLENMEYE KARSI MAKUL
MIKTARDA KORUMA SAGLAMAK UZERE BELIRLENMISTIR. BU EKIPMAN, RADYO FREKANSI URETIR,
KULLANIR VE YAYABILIR VE TALIMATLARA UYGUN SEKiLDE KURULUMU YAPILMADIGINDA YA DA
KULLANILMADIGINDA RADYO ILETISIMINE ENGEL TE$KIL EDECEK ZARARLI PARAZITLENMEYE YOL
ACABILIR ANCAK BELIRLI BIR KURULUMDA PARAZITLENMENIN OLMAYACAGINA IL\SK\N HERHANGI
BIR GARANTI VERILEMEZ. EKIPMANIN KAPATILARAK AGILMASIYLA ANLASILACAK SEKILDE, RADYO
YA DA TELEVIZYON SINYALI ALIMINDA ZARARLI PARAZITLENMEYE YOL ACMASI DURUMUNDA,
KULLANICININ ASAGIDA SIRALANAN ONLEMLERDEN BIR YA DA BIRKAGINI KULLANARAK
PARAZITLENMEY| ONLEMESI TAVSIYE EDILIR:

ALICI ANTENi YENIDEN YONLENDIRIN YA DA YERINi DEGISTIRIN.

CIHAZ ILE ALICI ARASINDAKI MESAFEYi ARTIRIN.

CIHAZI ALICININ BAGLI OLDUGU DEVRE DISINDAKI BASKA BiR DEVRE UZERINDEKI CIKISA
BAGLAYIN.

DESTEK IGIN BAYIYE VEYA TECRUBELI BIR RADYO/TV TEKNISYENINE BASVURUN

URUN GOMRU BOYUNCA DAYANAN ENTEGRE BATARYAYA SAHIP URUNLER iGIN KULLANILMIS
BATARYALARIN GIKARILMASI, GERi DONUSTURULMESI VE IMHASI HAKKINDA KULLANICILAR iGIN
TALIMATLAR, GIKARMA ISLEMI KULLANICININ SORUMLULUGUNDA OLMAYABILIR. BU DURUMDA, GERI
DONUSTURME VEYA GERI KAZANIM MERKEZLERI URUNUN SOKULMES] VE BATARYANIN GIKARILMASI
ISLEMLERINI GERGEKLESTIRIR. HERHANGI BIR NEDENLE BATARYANIN DEGISTIRILMES| GEREKIRSE
BU PROSEDUR YETKILI SERVIS MERKEZLERI TARAFINDAN GERGEKLESTIRILMELIDIR.

AVRUPA BIRLIGI VE DIGER ULKELERDE BATARYANIN EVSEL ATIKLARLA BIRLIKTE ATILMAS| YASALARA
AYKIRIDIR. TUM BATARYALAR GEVRE DOSTU BIR SEKILDE ATILMALIDIR. KULLANILMIS BATARYALARIN
GCEVRE DOSTU BIR SEKILDE TOPLANMASI, GERI DONUSTURULMESI VE IMHASI ILE ILGILI BILGILER
IGIN YEREL ATIK YONETIM YETKILILERI ILE ILETISIME GEGIN.

UYARI: YANLIS YERLESTIRILMESI HALINDE PATLAMA TEHLIKESI. YANGIN VEYA YANIK RIiSKINI



AZALTMAK IGIN HARICI KONTAKLARI SOKMEYIN, EZMEYIN, DELMEYIN, KISA DEVRE YAPMAYIN, 60°C
(140°F) UZERINDEKI SICAKLIKLARA MARUZ BIRAKMAYIN VEYA ATESE VEYA SUYA ATMAYIN. YALNIZCA
BELIRTILEN BATARYALARLA DEGISTIRIN.

TUM BATARYALAR VE AKUMULATORLER IGIN 'AYRI TOPLAMA' SEMBOLU ASAGIDA GOSTERILDIGI GIBI
USTU GiziLi TEKERLEKLI GOP KONTEYNERI ILE BELIRTILMISTIR:

i

%0,0005'TEN FAZLA CIVA, %0,002'DEN FAZLA KADMIYUM VEYA %0,004'TEN FAZLA KURSUN ICEREN
BATARYALAR, AKUMULATORLER VE DUGME HUCRELERI ILGILI METALI BELIRTEN BIR KIMYASAL
MADDE SEMBOLU ILE ISARETLENECEKTIR: SIRASIYLA Hg, Cd VEYA Pb. LUTFEN ASAGIDAKI SEMBOLE
BAKINIZ:

=
| I X

@ @
Pb cd Hg

- TUKETICININ YAPABILECEGI BAKIM ONARIM YOKTUR.

- TUKETICININ YAPABILECEGI PERIYODIK BAKIM YOKTUR.
- BU CIHAZ TURKIYE ALTYAPISINA UYGUNDUR

- AEEE YONETMELIGINE UYGUNDUR.



GUVENLIK BILGIsi

GUVENLI VE DOGRU KULLANDIGINIZDAN EMIN OLMAK IGIN CIHAZI KULLANMADAN ONCE TUM
GUVENLIK BILGILERINI OKUYUN. TAM GUVENLIK BILGILERINI GORUNTULEMEK IGIN, SAMSUNG
WEB SITESINE BAKINIZ. KULAKLIGIN KULAK ICI PARGALARINDA MIKNATIS VARDIR. AMERIKA KALP
VAKFI (ABD) VE ILAG VE SAGLIK URUNLERI RUHSATLANDIRMA AJANSI (INGILTERE) MIKNATISLARIN
15 CM'LIK (6 ING) BIR MENZILDEKI IMPLANTE EDILMI$ KALP PILLERININ, KARDIYOVERTERLERIN, EL-
EKTROSOK CIHAZLARININ, INSULIN POMPALARININ VEYA DIGER ELEKTRO TIBBI CIHAZLARIN (OR-
TAK OLARAK “TIBBI CIHAZ") GALISMASINI ETKILEYEBILECEGINE DAIR UYARIDA BULUNMAKTADIR.
BU TIBBI CIHAZLARDAN HERHANGI BIRINI KULLANIYORSANIZ, DOKTORUNUZA DANISMADAN BU
KULAKLIGI KULLANMAYIN. URETICININ ONAYLADIGI PILLERI, SARJ CIHAZLARINI, AKSESUARLARI
VE BIRLIKTE VERILEN URUNLERI KULLANIN. ELLERINIZ ISLAKKEN CIHAZA DOKUNMAYIN. SARJ
CIHAZINI VEYA CIHAZI DUSURMEYIN YA DA DARBE ALMASINA NEDEN OLMAYIN.

CIHAZI ASIRI DERECE BUKMEYIN, KIVIRMAYIN,

CIHAZ ORTAM SICAKLIGI 0 °C ILE 35 °C ARASINDA OLAN YERLERDE KULLANILABILIR. CIHAZI

-20 °C ILE 50 °C ARASI ORTAM SICAKLIGINDA SAKLAYABILIRSINIZ. CIHAZIN ONERILEN SICAKLIK
ARALIKLARININ DISINDA KULLANILMASI VEYA SAKLANMASI CIHAZA ZARAR VEREBILIR VE PILIN
OMRUNU AZALTABILIR.

COCUKLARIN VEYA HAYVANLARIN CIHAZI GIGNEMESINE VEYA AGZINA ALMASINA VERMEYIN

ARAG SURERKEN YA DA BISIKLET KULLANIRKEN KULAKLIK KULLANMAYIN. AKSI HALDE DIKKATINIZ
DAGILABILIR VE BIR

KAZAYA SEBEP OLABILIR VEYA BOLGENIZE BAGLI OLARAK YASADISI OLABILIR.

BIR KULAKLIK KULLANIRKEN OLASI DUYMA HASARINI ONLEMEK IGIN, SESLERI UZUN SURE YUKSEK
SES SEVIYESINDE DINLEMEYIN.

TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR

ARACA INDIRME-BINDIRME VE TASIMA SIRASINDA MAKSIMUM DIKKAT GOSTERILMELIDIR. ARACA
YUKLEME SIRASINDA AMBALAJIN TAMAMEN KAPALI OLDUGUNDAN VE HASAR GORMEMIS OLD-
UGUNDAN EMIN OLUNMALIDIR.

UST USTE BELIRTILEN ADETLERDEN FAZLA KOLI ISTIFLENMEMELIDIR. NAKLIYE SIRASINDA
ULUSLARARASI NAKLIYECILER BIRLIGI TARAFINDAN AGIKLANAN YONETMELIKLERE TAMAMEN
UYULMALIDIR.

URUNUN ENERJI TUKETIMI AGISINDAN VERIMLI KULLANIMINA ILISKIN BILGILER

SATIN ALMIS OLDUGUNUZ URUNUN OMRU BOYUNCA ENERJI TUKETIMI AGISINDAN VERIMLI
KULLANIMI [GIN BAKIM HIZMETLERININ YETKILENDIRILMIS SERTIFIKALI ELEMANLARCA YAPILMASI
GEREKMEKTEDIR

CIHAZINIZIN BU KULLANIM KILAVUZUNDA BELIRTILEN GEVRESEL KARAKTERISTIKLERE UYGUN
ORTAMLARDA GALISTIRILMASI GEREKMEKTEDIR



CIHAZIN DIKKATLI KULLANIMI

CIHAZI KULLANIM AMACI DISINDA HERHANGI BIR AMAG ICIN KULLANMAYIN.

CIHAZINIZI BOYAMAYIN YA DA USTUNE ETIKET YAPISTIRMAYIN

BOYA, HAREKETLERI PARGALARI TIKAYABILIR VE DUZGUN GALISMALARINI ONLEYEBILIR.

CIHAZIN BOYASINA VEYA METAL PARGALARINA KARSI ALERJINIZ VARSA, DERINIZDE KASINTI,
EGZAMA VEYA KABARTI OLUSABILIR. BOYLE BIR DURUMLA KARSILASIRSANIZ CIHAZI KULLANMAY|
BIRAKIN VE DOKTORUNUZA DANISIN.

CIHAZINIZI DUSURMEYIN VEYA CIHAZINIZIN DARBE ALMASINA NEDEN OLMAYIN, CIHAZINIZ HASAR
GOREBILIR VEYA ARIZALANABILIR. EGILIRSE VEYA DEFORME OLURSA, CIHAZINIZ ZARAR GOREBIL-
IR YA DA PARGALARI BOZULABILIR.

CIHAZINIZI SOKMEYIN, DEGISTIRMEYIN VEYA ONARMAYIN, CIHAZINIZDAKI HERHANGI BIR DEGISIK-
LIK VEYA TADILAT HALINDE URETICI GARANTISI GEGERSIZ OLABILIR. EGER CIHAZINIZIN TAMIR
EDILMESI GEREKIRSE, CIHAZINIZI YETKILI SERVIS MERKEZI'NE GOTURUN.

PiLI SOKMEYIN VEYA DELMEYIN, AKSI TAKDIRDE PATLAMA OLABILIR YA DA YANGIN CIKABILIR.
CIHAZI KULLANIM AMACI DISINDA HERHANGI BIR AMAG ICIN KULLANMAYIN, CIHAZINIZ ARIZALA-
NABILIR.

TUKETICININ SEGIMLILIK HAKLARI

MALIN AYIPLI OLDUGUNUN ANLASILMASI DURUMUNDA TUKETICI, 6502 SAYILI TUKETICININ KORUN-
MASI HAKKINDA KANUNUN 11 INCI MADDESINDE YER ALAN;

A- SOZLESMEDEN DONME,

B- SATIS BEDELINDEN INDIRIM ISTEME,

C- UCRETSIZ ONARILMASINI ISTEME,

G- SATILANIN AYIPSIZ BIR MISLI ILE DEGISTIRILMESINI [STEME, HAKLARINDAN BIRINI KULLANA-
BILIR. TUKETICININ BU HAKLARDAN UCRETSIZ ONARIM HAKKINI SECMES| DURUMUNDA SATICI;
ISCILIK MASRAFI, DEGISTIRILEN PARGA BEDELI YA DA BASKA HERHANGI BIR AD ALTINDA HIGBIR
UCRET TALEP ETMEKSIZIN MALIN ONARIMINI YAPMAK VEYA YAPTIRMAKLA YUKUMLUDUR. TUKETICI
UCRETSIZ ONARIM HAKKINI URETICI VEYA ITHALATCIYA KARSI DA KULLANABILIR. SATICI, URETICI
VE [THALATCI TUKETICININ BU HAKKINI KULLANMASINDAN MUTESELSILEN SORUMLUDUR.
TUKETICININ, UCRETSIZ ONARIM HAKKINI KULLANMASI HALINDE MALIN;

- GARANTI SURESI IGINDE TEKRAR ARIZALANMASI,

- TAMIRI ICIN GEREKEN AZAMI SURENIN ASILMASI,

- TAMIRININ MUMKUN OLMADIGININ, YETKILI SERVIS ISTASYONU, SATICI, URETICI VEYA ITHALATGI
TARAFINDAN BIR RAPORLA BELIRLENMESI DURUMLARINDA; TUKETICI MALIN BEDEL IADESINI,
AYIP ORANINDA BEDEL INDIRIMINI VEYA IMKAN VARSA MALIN AYIPSIZ MISLI ILE DEGISTIRILMESINI
SATICIDAN TALEP EDEBILIR. SATICI, TUKETICININ TALEBINI REDDEDEMEZ. BU TALEBIN YERINE
GETIRILMEMES| DURUMUNDA SATICI, URETICI VE ITHALATGI MUTESELSILEN SORUMLUDUR.
TUKETICI, GARANTIDEN DOGAN HAKLARININ KULLANILMASI ILE ILGILI OLARAK GIKABILECEK
UYUSMAZLIKLARDA YERLESIM YERININ BULUNDUGU VEYA TUKETICI ISLEMININ YAPILDIGI YERDEKI
TUKETICI HAKEM HEYETINE VEYA TUKETICI MAHKEMESINE BASVURABILIR.




€3 Bluetooth

BLUETOOTH® MARKASI VE LOGOLARI BLUETOOTH SIG,INC. SIRKETININ TESCILLI TICARI

MARKALARIDIR. BU MARKALARIN HARMAN INTERNATIONAL INDUSTRIES, INCORPORATED
TARAFINDAN KULLANIMI LISANS KAPSAMINDADIR. DIGER TICARI MARKALAR VE TICARI ISIMLER

ILGILI SAHIPLERINE AITTIR.

Marka
Uriin Cinsi
Ure

Firma

Mensei
ithalatgi Firma

Garanti Siiresi
Kullanim Omrii

: AKG

+ Kablosuz Kulaklik

: Harman International Industries Inc.
Adres: 8500 Balboa Bouleavard, Northridge, CA 91329 USA
Tel: 203-328-3500

: Gin
: Samsung Electronics Istanbul Paz. ve Tic. Ltd. $ti
Adres: Flatofis Istanbul Is Merkezi Otakgilar Cad. No:78 Kat:3 No:B3
Eyiip 34050 ISTANBUL TURKIYE Tel:+90 212 467 0600
c2vi
13yl



Harman International Industries, Incorporated
8500 Balboa Bivd.

Northridge, CA 91329

ABD

HARMAN

EC UYGUNLUK BEYANI
Dokiiman no: EC30032018AKGN200WIRELESS
Biz, Harman International Industries, Incorporated
8500 Balboa Blvd
Northridge, CA91329
ABD

imalatgi olarak ve yetkili

AB Temsilcimiz olan
Harman International Industries, Incorporated
EMEA Liaison Office, Herikerbergweg 9
1101 CN Amsterdam, Hollanda

Araciliglyla asagida listelenen iiriinin:

Ticari Marka: AKG

Tanim: Bluetooth Kulaklik

Model(ler): N200WIRELESS

ilgili AB uyum mevzuatina uygun oldugunu beyan ederiz:

Telsiz Ekipmani Direktii 2014/53/EU
RoHS Recast Direkti 2011/65/EU
Kullanim amacina uygun sekilde ve asagidaki

uygulanmasi sart le:

. Emniyet ve Saglik (RED 2014/53/EU, Madde 3(1 )(a))
Gegerii Standart(ar): EN 62479:2010
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011 + A2:2013
Elektromanyetik uyumluluk (RED 2014/53/EU, Madde 3(1 )(b))
Gegerli Standart(lar): EN 301 489-1 V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.0, EN55032:2015
EN55020:2007+A12:2016, EN 61000-3-2:2014, EN61000-3-3:2013
2. Telsiz frekansi spektrumunun verimli kullanimi (RED 2014/53/EU, Madde 3(2))
Gegerli Standart(lar): EN 300 328 V2.1.1
3. RoHS Recast Direktifi (RoHS Direktifi 2011/65/EU)
Gegerli Standart(lar): EN50581:2012

Isbu uygunluk beyani, tiim sorumlulugu iireticiye ait olmak iizere diizenlenmigtir. Nam ve
hesabina imzalayan: Imalatg!
(dizenlenme yeri ve tarihi): Shenzhen, Cin, 30/03/2018

{adh, unvan) (imzas1): Tim Song, Uyum Mildir (imz2)



Harman Internationa! Industres, Incorsorated.

Northridge, CA 91329

N
e abos s HARMAN
—

EUDEGLARATION OF CONFORMITY
et ECAO0E0 STV IILES

w

Harman International mm.m.., Incorporated
8500 Balboa Bivd

Northridge, CA 91320

usa

As the manufacturer and through our authorised
Represontative within the EU

Harman International Industries, Incorporated
EMEA Lisison Office, Herikerbergweg 9

1101 CN Amstordam, The Netherlands

o declare that the product listed below
Trademark: AKG

Description: Blustooth Headphone
Model(s): N20OWIRELESS

Radio Equipment Directive 201453E
RoHS Recast Directive 2011/65E
M used for

applied:

1. SafotygHealth (RED 2014/53/EU, Article 3(1)a))
‘Applied standard(s): EN 62479:2010,
EN 60950.1:2006+A11.2000+A1.2010+A12201 1+ A22013

489-12.20,EN 301 489-17

‘Aoplied standarci(s): EN 300 326 V2.1.1,
RHS Recast Directive(RoHS Diroctive 2011/65/EU)
Applied standarei(s): ENS05812012

3

Signed for and on behalf of: Manufacturer

(name, functon) (Signature): Tim Song, Manager, Compliance




SeRS

DON'T JUST LISTEN TO THE MUSIC - FEELIT!

AKG

»HARMAN
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